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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 401 /2009
2009 m. balandzio 23 d.

dél Europos aplinkos agentiiros bei Europos aplinkos informacijos ir stebé&jimo tinklo

(kodifikuota redakcija)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
175 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomoneg (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),
kadangi:

(1) 1990 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamentas (EEB)
Nr. 1210/90 dél Europos aplinkos agenttiros bei Europos
aplinkos informacijos ir stebéjimo tinklo jkairimo () buvo
keletg karty i§ esmés kei¢iamas (4). Siekiant aiskumo ir ra-
cionalumo minétas reglamentas turéty bati kodifikuotas.

(2)  Sutartis numato plétoti ir jgyvendinti Bendrijos aplinkos
politika ir nustato tikslus bei principus, kuriais i politika
turéty vadovautis.

(3)  Aplinkos apsaugos reikalavimai turi sudaryti Bendrijos po-
litikos sudedamaja dalj kitose srityse.

(4)  Pagal Sutarties 174 straipsnj Bendrija, rengdamasi su aplin-
ka susijusiai veiklai, turi, inter alia, atsizvelgti i turimus
mokslo ir techninius duomenis.

(5)  Norint teikti objektyvig, patikimg ir palyginamg informa-
cija, leisiancig Bendrijai ir valstybéms naréms imtis biitiny
aplinkos apsaugos priemoniy, jvertinti ty priemoniy rezul-
tatus ir uztikrinti, kad visuomené biity tinkamai informuo-
jama apie aplinkos bukle, batina Europos lygiu rinkti,
apdoroti ir analizuoti aplinkos duomenis.

(6)  Bendrijoje ir valstybése narése jau yra minétai informaci-
jai ir paslaugoms teikti skirtos salygos.

(') OLC 162, 2008 6 25, p. 86.

(%) 2008 m. vasario 19 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelb-
ta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. kovo 23 d. Tarybos sprendimas.

(}) OLL120,19905 11, p. 1.

(% Zr. 1 prieda.

(7)  Jos turéty buti pagrindu Bendrijos lygiu Europos aplinkos
agenttiros koordinuojamam Europos aplinkos informaci-
jos ir stebéjimo tinklui.

(8) Sutarties 255 straipsnyje numatyti bendrieji principai ir ap-
ribojimai, reglamentuojantys teis¢ susipazinti su dokumen-
tais, yra nustatyti 2001 m. geguzés 30 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1049/2001 dél
galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos dokumentais (%).

(9)  Agentiira turéty bendradarbiauti su Bendrijos lygiu jau vei-
kianc¢iomis struktfiromis, kad Komisija galéty uztikrinti vi-
siska Bendrijos teisés akty aplinkos klausimais taikyma.

(10)  Agentaros statusas ir struktiira turéty objektyviai atitikti
jos siekiamy rezultaty pobiidj ir leisti jai vykdyti savo funk-
cijas glaudziai bendradarbiaujant su esamomis nacionali-
némis ir tarptautinémis struktiromis.

(11)  Agentiirai, siekiant palaikyti glaudzius rysius su Bendrijos
institucijomis ir valstybémis narémis, turéty biti suteiktas
teisinis savarankiskumas.

(12)  Pageidautina, kad Agentiira biity atvira Salims, sudarant su-
sitarimus su Bendrija, kurioms kaip ir Bendrijai bei valsty-
béms naréms ripi Agentiros tikslai,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Siuo reglamentu isteigiama Europos aplinkos agentiira
(toliau — Agentiira) ir siekiama sukurti Europos aplinkos informa-
cijos ir stebéjimo tinkla.

2. Siekiant aplinkosaugos ir jos tobulinimo tiksly, nustatyty
Sutartyje bei vélesnése Bendrijos veiksmy programose dél aplin-
kos, taip pat ir tvarios plétros, Agentiros ir Europos aplinkos in-
formacijos ir stebéjimo tinklo tikslas Bendrijai ir valstybéms
naréms teikti:

a) objektyvig, patikimg ir palyginamg informacija Europos ly-
giu, leidZiancig imtis reikiamy aplinkos apsaugos priemoniy,

(°) OLL 145,2001 5 31, p. 43.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:162:0086:0086:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=05&jj=11&type=L&nnn=120&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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jvertinti tokiy priemoniy rezultatus ir uZztikrinti, kad visuo-
mené bity tinkamai informuojama apie aplinkos bikle, ir
Siam tikslui;

biiting techning ir moksling pagalba.

2 straipsnis

Siekiant 1 straipsnyje i§vardinty tiksly, Agentiiros uzdaviniai yra:

bendradarbiaujant su valstybémis narémis, kurti ir koordi-
nuoti 4 straipsnyje nurodyta tinklg; Siame kontekste Agentii-
ra atsakinga uz duomeny rinkima, apdorojima ir analiz¢, visy
pirma 3 straipsnyje i§vardytose srityse;

teikti Bendrijai ir valstybéms naréms objektyvig informacija,
bating gerai ir veiksmingai aplinkos politikai formuoti ir jgy-
vendinti; tuo tikslu pirmiausia teikti Komisijai informacija,
kuri jai reikalinga sékmingai vykdyti savo uzduotis, susijusias
su priemoniy ir teisés akty aplinkos srityje nustatymu, paren-
gimu bei vertinimu;

padéti aplinkos priemoniy stebéjimui, tinkamai laikantis ata-
skaitos reikalavimy (jskaitant dalyvavima ankety rengimo,
valstybiy nariy ataskaity apdorojimo ir rezultaty skleidimo
procesuose), savo daugiametés darbo programos ir jgyvendi-
nant ataskaity koordinavimo tiksla;

konsultuoti atskiras valstybes nares jy prasymu ir kai tai ne-
prieStarauja Agentiiros metinei darbo programai dél jy siste-
my, skirty aplinkos priemoniy stebéjimui, karimo,
tobulinimo ir plétros, jeigu $i veikla netrukdo atlikti kity uz-
daviniy, numatyty Siame straipsnyje; tokia konsultacija gali
apimti, konkre¢iu valstybiy nariy prasymu, ir eksperty
patikrinimus;

registruoti, lyginti ir jvertinti duomenis apie aplinkos bukle,
rengti eksperty ataskaitas apie kokybe, jautruma bei poveikj
aplinkai Bendrijos teritorijoje, nustatyti vienodus aplinkos
duomeny vertinimo kriterijus, taikomus visose valstybése na-
rése, plétoti ir palaikyti aplinkos informacijos centro veiklg;
Komisija naudojasi $ia informacija, sickdama uztikrinti Bend-
rijos teisés akty aplinkos srityje jgyvendinima;

padéti uztikrinti aplinkos duomeny palyginimo Europos ly-
giu galimybe, ir prireikus, atitinkamomis priemonémis ska-
tinti geresnj matavimo metody derinima;

g

1.

skatinti informacijos apie Europos aplinkg jtraukima i tarp-
tautines aplinkos kontrolés programas, tokias kaip, pavyz-
dziui, jsteigtos Jungtinése Tautose ar jos specializuotose
agentiirose;

kas penkeri metai skelbti ataskaitg apie aplinkos biikle, ten-
dencijas ir perspektyvas, kurig papildyty nurodomosios ata-
skaitos konkreciais klausimais;

skatinti aplinkos prognozavimo metody kirimg ir taikyma,
siekiant laiku imtis reikiamy prevenciniy priemoniy;

skatinti aplinkai padarytos Zalos bei prevencinés, apsauginés
ir atstatomosios aplinkos politikos sgnaudy jvertinimo me-
tody vystyma;

skatinti keitimasi informacija apie geriausias prieinamas tech-
nologijas, naudojamas mazinant aplinkai daromg Zalg ar uz-
kertant kelig Zalai atsirasti;

bendradarbiauti su 15 straipsnyje minimomis institucijomis
ir programomis;

uztikrinti placia patikimos ir palyginamos informacijos apie
aplinka, ypac apie aplinkos biikle, sklaida visuomenéje ir ska-
tinti naujy telematikos technologijy $iuo tikslu naudojima;

padeéti Komisijai keistis informacija apie aplinkos vertinimo
metodologijos vystyma ir geriausig praktika;

padéti Komisijai skleisti informacijg apie svarbiy aplinkos ty-
rimy rezultatus naudingiausiu politikos plétrai badu.

3 straipsnis

Pagrindinés Agentiiros veiklos sritys kiek jmanoma apima

visus elementus, leidZian¢ius jai rinkti informacija, kurios pagrin-
du galima apibadinti dabarting ir numatomg aplinkos bakle:

8

)

o

)

(g)

)

aplinkos kokybés pozitriu;

aplinkai daromo poveikio pozitriu;

aplinkos jautrumo poZzitriu;

jskaitant jy pateikima tvarios plétros pozZitriu.

2.

Agentiira teikia informacijg, tiesiogiai naudojama jgyvendi-

nant Bendrijos aplinkos politika.
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Prioritetas teikiamas Sioms veiklos sritims:

a) oro kokybei ir terSaly iSmetimui | atmosferg;

b) vandens kokybei, ter§alams ir vandens istekliams;
¢) dirvos, faunos ir floros bei biotopy biuklei;

d) Zemés naudojimui ir gamtos istekliams;

e) atlieky tvarkymui;

f)  triuk$mingumui;

g) aplinkai kenksmingoms cheminéms medziagoms;
h) pakrandiy ir jiry apsaugai.

Ypatingas démesys skiriamas tarpvalstybinio, daugianacionalinio
ir pasaulinio masto reiskiniams.

Taip pat atsizvelgiama j socialinius ir ekonominius matmenis.

3. Agentiira taip pat gali bendradarbiauti keisdamasi informa-
cija su kitomis institucijomis, jskaitant Europos Sajungos aplin-
kos apsaugos istatymy jgyvendinimo ir vykdymo uZtikrinimo
darbo tinklg (toliau — IMPEL tinklas).

Savo veikloje Agentiira stengiasi vengti kity institucijy ir jstaigy
veiklos dubliavimo.

4 straipsnis
1. Tinklas apima:

a) pagrindines nacionaliniy informacijos tinkly sudedamasias
dalis;

b) pagrindinius nacionalinius centrus;
¢) pagrindinius teminius centrus.

2. Valstybés narés informuoja Agentiira apie pagrindines jy
nacionaliniy aplinkos informacijos tinkly sudedamasias dalis,
ypac 3 straipsnio 2 dalyje minétose prioritetinése srityse, taip pat
apie visas institucijas, jy nuomone, galin¢ias padéti Agentros
darbui, atsizvelgiant i batinybe kuo i§samiau apimti visg valsty-
bés narés geografing teritorija.

Valstybés narés tinkamai bendradarbiauja su Agentiira ir priside-
da prie Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo tinklo veiklos
laikydamosi Agentiiros darbo programos, rinkdamos, lygindamos
ir analizuodamos informacija $alies mastu.

Valstybés narés taip pat gali prisidéti prie bendradarbiavimo Sioje
veikloje tarptautiniu lygiu.

3. Valstybés narés gali paskirti viena i§ 2 dalyje minéty insti-
tucijy ar kita kokia jy teritorijoje isteigta organizacija ,pagrindi-
niu nacionaliniu centru®, derinanéiu ir (arba) perduodanéiu
informacija, kuri nacionaliniu lygiu bity teikiama Agentrai ir
tinklo dalimi esan¢ioms institucijoms bei struktiiroms, jskaitant
4 dalyje minimus teminius centrus.

4. Valstybés narés taip pat gali iki 1994 m. balandzio 30 d. nu-
rodyti institucijas ar kitas jy teritorijoje jsteigtas organizacijas, ku-
rioms biity konkreciai pavesta bendradarbiauti su Agentiira tam
tikromis ypac ripimomis temomis.

Nurodyta institucija privalo turéti galimybe su Agentiira sudaryti
susitarimg, kuriuo remiantis ji veikty kaip teminis tinklo centras
konkrecioms uzduotims.

Minéti centrai bendradarbiauja su kitoms tinklag sudaranciomis
institucijomis.

5. Teminius centrus skiria 8 straipsnio 1 dalyje numatyta val-
dyba ne ilgesniam laikotarpiui, negu kiekvienos daugiametés dar-
bo programos trukmé, kaip nurodyta 8 straipsnio 4 dalyje.
Kiekvienas paskyrimas gali biiti pratesiamas.

6.  Konkretiems teminiams centrams paskirtos uzduotys jtrau-
kiamos i 8 straipsnio 4 dalyje minima daugiamete Agentaros dar-
bo programa.

7. Remiantis daugiamete darbo programa, atsizvelgdama i
naujus valstybiy nariy nurodymus, Agentiira reguliariai i§ naujo
perzifiri 2 dalyje nurodytus tinklo sudedamuosius elementus ir
vykdo valdybos nusprestus daryti pakeitimus.

5 straipsnis

Agentiira gali tartis su 4 straipsnyje nurodytomis tinkla sudaran-
Ciomis institucijomis ar struktfiromis dél batiny susitarimy, ypac
sutar¢iy sudarymo, siekiant sékmingai vykdyti pastarosioms pa-
vestas uzduotis.

Valstybé naré gali nustatyti, kad jos teritorijoje esanciy institucijy
ar organizacijy susitarimai su Agentara bty sudaromi tik pagrin-
diniams nacionaliniams centrams pritarus.

6 straipsnis

1.  Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 taikomas Agentiiroje lai-
komiems dokumentams.

2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnj Agenti-
ros priimti sprendimai gali baiti Europos ombudsmenui adresuo-
to skundo arba ieskinio Europos Bendrijy Teisingumo Teismui
objektas Sutarties atitinkamai 195 ir 230 straipsniuose nustaty-
tomis salygomis.
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7 straipsnis

Agentiira yra juridinis asmuo. Visose valstybése narése ji turi pla-
Ciausias juridines galias pagal jy istatymus suteikiamas juridiniams
asmenims.

8 straipsnis

1. Agentira turi valdyba, j kurig jeina vienas atstovas i§ kiek-
vienos valstybés narés ir du Komisijos atstovai. Be to, remiantis
atitinkamomis nuostatomis, joje gali biiti po viena atstova i§ kiek-
vienos kitos alies, kuri dalyvauja Agentiroje.

Be to, Europos Parlamentas valdybos nariais paskiria du aplinkos
apsaugos srities mokslininkus, atsizvelgdamas j tikéting jy asme-
ninj indélj | Agentiiros darbg.

Kiekvieng valdybos narj gali atstovauti jo pakaitinis narys.

2. Valdyba i savo nariy tarpo trejiems metams isrenka pirmi-
ninkg ir priima savo darbo taisykles. Kiekvienas valdybos narys
turi vieng balsg.

Valdyba, laikydamasi savo priimty taisykliy, iSrenka biura, kuriam
ji gali pavesti vykdomuosius sprendimus.

3. Valdybos sprendimai priimami dviejy tre¢daliy valdybos na-
riy balsy dauguma.

4. Pasitarusi su 10 straipsnyje nurodytu mokslo komitetu ir
gavusi Komisijos nuomone, valdyba, remdamasi 9 straipsnyje mi-
nimo vykdomojo direktoriaus pateiktu projektu, priima daugia-
mete darbo programg, kuri yra paremta 3 straipsnio 2 dalyje
nurodytomis prioritetinémis sritimis. NepaZeidziant Bendrijos
metinés biudZetinés procediros, daugiameté darbo programa api-
ma daugiamecio biudzeto samatg.

5. Pasikonsultavusi su moksliniu komitetu ir gavusi Komisijos
nuomong, vykdanciojo direktoriaus pateikto projekto pagrindu ir
remdamasi daugiamete darbo programa, valdyba kasmet priima
Agentiiros darbo programg. Per metus programa gali bati kore-
guojama laikantis tos pacios tvarkos.

6.  Kasmet, ne véliau kaip iki birzelio 15 d., valdyba priima
bendrg meting Agentiiros veiklos ataskaita ir ja pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai, Komisijai, Audito Rimams ir valstybéms
naréms.

7. Agentiira kasmet pateikia biudZeto valdymo institucijai visa
jvertinimo procediiry rezultatams svarbia informacijg.

9 straipsnis

1. Agentiirai vadovauja vykdantysis direktorius, kurj Komisi-
jos sialymu penkeriy mety kadencijai, kurig galima pratesti, ski-
ria valdyba.

Vykdantysis direktorius yra teisinis Agentiiros atstovas.

Vykdantysis direktorius atsako uz:

a) tinkamga valdybos priimty sprendimy ir programy rengima
bei jgyvendinima;

b) Agentiros kasdieninés veiklos administravima;

¢) 12 ir 13 straipsniuose apibrézty uzduociy vykdyma;

d) 2 straipsnio h punkte nurodyty ataskaity rengimg ir skelbimg;

e) visus su personalu ir su 8 straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodyty
uzduociy vykdymu susijusius klausimus.

Remdamasis 10 straipsnyje nurodyto mokslinio komiteto nuo-
mone, jis jdarbina Agenttiros mokslinj personalg.

2. Vykdantysis direktorius uz savo veiklg atsiskaito valdybai.

10 straipsnis

1. Valdybai ir vykdanciajam direktoriui padeda mokslinis ko-
mitetas, teikiantis nuomones Siame reglamente numatytais atve-
jais ir visais Agenttiros veiklg lieCianciais mokslo klausimais,
kuriuos jam gali pateikti valdyba ar vykdantysis direktorius.

Mokslinio komiteto nuomonés yra skelbiamos.

2. Mokslo komiteta sudaro auksta kvalifikacija aplinkos srityje
turintys nariai, kuriuos valdyba, atsizvelgdama, inter alia, | tas
mokslo sritis, kurioms turi biiti atstovaujama komitete siekiant
padeéti Agentiirai jos veiklos srityse, skiria ketveriy mety kadenci-
jai, kuri gali bati karta pratgsiama. Komitetas veikia vadovauda-
masis 8 straipsnio 2 dalyje nustatytomis darbo tvarkos
taisyklémis.

11 straipsnis

1. Kiekvienais finansiniais metais, kurie sutampa su kalendo-
riniais metais, rengiamos Agentairos pajamy ir iSlaidy samatos,
kurios jtraukiamos j Agentiiros biudZeta.

2. | biudZetg jtrauktos pajamos ir iSlaidos turi bati
subalansuotos.

3. Nepazeidziant kity istekliy Agentiiros pajamas sudaro i Eu-
ropos Bendrijy bendraji biudzetg jrasyta Bendrijos subsidija, ir
mokesciai uz suteiktas paslaugas.
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4. Agentiros islaidas, inter alia, sudaro darbuotojy atlyginimai,
administracinés ir infrastruktiros islaidos, veiklos sgnaudos ir i$-
laidos, susijusios su sutartimis, sudarytomis su tinklg sudarancio-
mis institucijomis ar struktiromis ir tre¢iosiomis Salimis.

12 straipsnis

1. Kiekvienais metais, remdamasi vykdanciojo direktoriaus pa-
rengtu projektu, valdyba pateikia Agenttiros pajamy ir islaidy ki-
tiems finansiniams metams samatos projekta. Sj samatos projekta
kartu su etaty planu ne véliau kaip iki kovo 31 d. valdyba patei-
kia Komisijai.

2. Komisija perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai (toliau —
biudzeto valdymo institucija) $ia sgmatg kartu su preliminariu Eu-
ropos Bendrijy bendrojo biudzeto projektu.

3. Remdamasi samatos projektu, Komisija jtraukia i prelimi-
nary Europos Bendrijy bendraji biudZetg duomenis, kurie jos ma-
nymu yra butini Agentiiros etaty planui, ir subsidijy j bendraji
biudzeta, kurj Komisija pateikia biudZeto valdymo institucijai pa-
gal Sutarties 272 straipsni, suma.

4. Biudzeto valdymo institucija leidzia skirti asignavimus
Agentiros subsidijoms.

Biudzeto valdymo institucija priima Agentiiros etaty plana.

5. Valdyba priima biudZeta. Jis paskelbiamas galutinai priim-
tu, galutinai priémus Europos Bendrijy bendrajj biudZetg. Tam
tikrais atvejais jis atitinkamai pataisomas.

6.  Valdyba nedelsdama pranesa biudzeto valdymo institucijai
apie savo ketinimg jgyvendinti visus didelés finansinés svarbos
biudzeto finansavimui projektus, pirmiausia, visus projektus, su-
sijusius su nuosavybe, pavyzdZiui, pastaty nuoma arba jsigijimu.
Apie tai ji praneSa Komisijai.

Biudzeto valdymo institucijos padalinys, paskelbes apie savo ke-
tinima pateikti nuomone, per $esias savaites nuo projekto paskel-
bimo dienos jg pateikia valdybai.

13 straipsnis
1. Agentiiros biudZeta vykdo vykdantysis direktorius.

2. Ne veéliau kaip iki kity finansiniy mety kovo 1 d. Agentiros
apskaitos pareigiinas perduoda Komisijos apskaitos pareigiinui
laikingsias finansines ataskaitas kartu su ataskaita apie ty finansi-
niy mety biudZeto ir finansy valdyma. Komisijos apskaitos parei-
glinas pagal 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biu-
dzetui taikomo finansinio reglamento (*) 128 straipsnj konsoli-
duoja institucijy ir decentralizuoty jstaigy laikinasias finansines
ataskaitas.

() OLL 248,20029 16, p. 1.

3. Ne véliau kaip iki kity finansiniy mety kovo 31 d. Komisi-
jos apskaitos pareiginas Audito Rimams nusiuncia Agentiiros
laikinasias finansines ataskaitas kartu su ataskaitomis apie ty mety
biudzeto ir finansy valdyma. Ataskaita apie biudZeto ir finansy
valdyma taip pat atsiunciama Europos Parlamentui ir Tarybal.

4. Gaves Audito Rimy pastabas dél Agentiros laikinyjy finan-
siniy  saskaity  pagal = Reglamento  (EB,  Euratomas)
Nr. 1605/2002 129 straipsni, vykdantysis direktorius savo atsa-
komybe parengia galutines Agentiiros finansines saskaitas ir pa-
teikia valdybai, kad ji pateikty savo nuomong.

5. Valdyba pateikia savo nuomone dél Agentiiros galutiniy fi-
nansiniy sgskaity.

6.  Ne veéliau kaip iki kiekvieny kity finansiniy mety liepos 1 d.
vykdantysis direktorius Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir
Audito Riimams nusiuncia galutines finansines ataskaitas kartu su
valdybos nuomone.

7. Galutinés ataskaitos paskelbiamos.

8. Ne véliau kaip iki rugséjo 30 d. vykdantysis direktorius Au-
dito Riimams atsiuncia atsakyma j jy pastabas. Jis atsiuncia §j at-
sakymg taip pat ir valdybai.

9.  Vykdantysis direktorius Europos Parlamento prasymu pa-
teikia bet kurig informacijg, kurios reikia sklandziai sprendimo dél
atitinkamy mety biudzZeto jvykdymo priémimo procediirai, kaip
nustatyta Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 146 straipsnio 3 dalyje, taikyti.

10.  Europos Parlamentas Tarybos rekomendacija, priimta kva-
lifikuota balsy dauguma, ne véliau kaip iki N + 2 mety balandzio
30 d. patvirtina, kad vykdantysis direktorius N mety biudZeta
jvykde.

14 straipsnis

Valdyba, pasikonsultavusi su Komisija, priima Agentiirai taikomas
finansines taisykles. Taisyklés negali nukrypti nuo 2002 m. lap-
kricio 19 d. Komisijos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002
dél finansinio pagrindy reglamento, skirto jstaigoms, minétoms
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos
Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento
185 straipsnyje (2), i$skyrus tuos atvejus, kai tai konkreciai biitina
Agentaros darbui ir dél to Komisija yra davusi savo iSankstinj
sutikimg.

15 straipsnis

1. Agentira aktyviai siekia bendradarbiauti su kitomis Bendri-
jos struktiiromis ir programomis, pirmiausia su Jungtiniu tyrimy
centru, Europos Bendrijy statistikos tarnyba (Eurostatas) ir Bend-
rijos aplinkos tyrimo ir plétros programomis. Svarbiausia:

a) bendradarbiavimas su Jungtiniu tyrimy centru apima uzduo-
tis, i§vardytas I priedo A dalyje;

(3 OLL 357,200212 31, p.72.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:248:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:357:0072:0072:LT:PDF
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b) bendradarbiaujant su Eurostatu ir Europos Bendrijy statisti-
kos programa, vadovaujamasi I priedo B dalyje pateiktomis
gairémis.

2. Agentiira taip pat aktyviai bendradarbiauja su kitomis struk-
tiromis, tokiomis kaip Europos kosmoso agentiira, Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacija (OECD) bei Tarptautine
energetikos agentiira, taip pat su Jungtinémis Tautomis ir jy spe-
cializuotomis agentiromis, pirmiausia su Jungtiniy Tauty aplin-
kos programa, Pasaulio meteorologijos organizacija ir Tarptautine
atominés energijos agentiira.

3. Agentira gali bendradarbiauti bendry interesy srityse su Sa-
liy, kurios néra Bendrijos narés, institucijomis, galin¢iomis teikti
duomenis, informacija, dalytis patirtimi ir duomeny rinkimo, ana-
lizavimo ir jvertinimo metodologija, kuri yra abipusio doméjimo-
si objektas ir yra batina sickiant sékmingai vykdyti Agentaros
veikla.

4. Bendradarbiaujant, kaip nurodyta straipsnio 1, 2 ir 3 daly-
se, reikia ypac vengti bet kokio pastangy dubliavimo.

16 straipsnis

Agentiirai taikomas Protokolas dél Europos Bendrijy privilegijy ir
imunitety.

17 straipsnis

Agentiiros darbuotojai laikosi Europos Bendrijy pareiginams ir
kitiems tarnautojams taikomy nuostaty bei taisykliy.

Agentiira savo darbuotojy atzvilgiu vykdo paskyrimy institucijai
suteiktas galias.

Valdyba, susitarusi su Komisija, priima atitinkamas jgyvendinimo
taisykles.

18 straipsnis

1. Agentiiros sutarting atsakomybe reglamentuoja atitinkamai
sutarciai taikoma teisé. Teisingumo Teismas turi jurisdikcija pri-
imti sprendimus, remiantis Agentiiros sudarytos sutarties arbitra-
Zine islyga.

2. Nesutartinés atsakomybés atveju Agentiira, vadovaudamasi
bendrais valstybiy nariy teisés principais, atlygina visg Agenttiros

ar jos tarnautojy vykdant tarnybines pareigas padarytg Zalg.

Teisingumo Teismas turi jurisdikcij visy su tokios Zalos kompen-
savimu susijusiy gincy atZvilgiu.

3. Tarnautojy asmening atsakomybe Agentiirai reglamentuoja
Agentiiros darbuotojams taikomos nuostatos.

19 straipsnis
Salys, nesancios Bendrijos narémis, taciau kaip ir Bendrija bei vals-
tybés narés, Dbesirtipinancios Agentiros tikslais, Sutarties

300 straipsnyje numatyta tvarka sudaryty sutarciy su Bendrija pa-
grindu, gali dalyvauti Agentaros veikloje.

20 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 1210/90 su pakeitimais, padarytais II prie-
de i§vardytais reglamentais, yra panaikinamas.

Nuorodos  panaikinta reglamentg laikomos nuorodomis i §j re-
glamentg ir skaitomos pagal Il priede pateikta atitikmeny lentele.

21 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo Fu-
ropos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2009 m. balandzio 23 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
H.-G. POTTERING

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. NECAS
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I PRIEDAS
A. Bendradarbiavimas su jungtiniu tyrimy centru
—  Aplinkos matavimo metody derinimas (?).
— Instrumenty bendras kalibravimas (1).
— Duomeny pateikimo formos standartizavimas.
— Naujy aplinkos matavimo metody ir instrumenty karimas.

— Kitos uzduotys, dél kuriy susitaria Agentiiros vykdantysis direktorius ir Jungtinio tyrimy centro generalinis
direktorius.

B. Bendradarbiavimas su Eurostatu

1. Agentira, kiek tai yra jmanoma, naudojasi oficialiy Bendrijos statistikos tarnyby surinkta informacija. Tai Euros-
tato ir nacionaliniy statistikos tarnyby veiklos renkant, patvirtinant ir platinant socialinius ir ekonominius statis-
tinius duomenis, jskaitant nacionalines ataskaitas ir susijusig informacija, rezultatas.

2. Agentiiros vykdantysis direktorius ir Eurostato generalinis direktorius susitaria dél aplinkos statistinés programos
ir pateikia jg tvirtinti Agentiiros valdybai bei Statistiniy programy komitetui.

3. Statistiné programa kuriama ir jgyvendinama pagal bendrg tarptautiniy statistikos struktiiry, kaip pavyzdziui, JT
Statistikos komisijos, Europos statistiky konferencijos ir OECD, nustatytg sistema.

() Bendradarbiaujant Siose srityse taip pat atsizvelgiama j Pamatiniy medZiagy ir matavimo vienety instituto atlikta darba.
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II PRIEDAS
Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

(nurodyti 20 straipsnyje)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 120/90 (OLL 120, 1990 5 11, p. 1).
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 933/1999 (OLL 117,1999 55, p. 1).
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) (OL L 245, 2003 9 29, p. 1).

Nr. 1641/2003


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=05&jj=11&type=L&nnn=120&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:117:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:245:0001:0001:LT:PDF
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III PRIEDAS

ATITIKMENU LENTELE

Reglamentas (EEB) Nr. 10190

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalies jZanginé¢ formuluoté

1 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka

1 straipsnio 2 dalies antra jtrauka

2 straipsnio jzanginé formuluoté

2 straipsnio i punktas

2 straipsnio ii punkto pirma jtrauka

2 straipsnio ii punkto antra jtrauka

2 straipsnio ii punkto trecia jtrauka

2 straipsnio iii punktas

2 straipsnio iv punktas

2 straipsnio v punktas

2 straipsnio vi punktas

2 straipsnio vii punktas

2 straipsnio viii punktas

2 straipsnio ix punktas

2 straipsnio x punktas

2 straipsnio xi punktas

2 straipsnio xii punktas

2 straipsnio xiii punktas

3 straipsnio 1 dalies jZangin¢ formuluote

3 straipsnio 1 dalies i punktas

3 straipsnio 1 dalies ii punktas

3 straipsnio 1 dalies iii punktas

3 straipsnio 1 dalies galutiné formuluoté

3 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos jzanginé formuluoté
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos pirma jtrauka
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antra jtrauka
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos trecia jtrauka
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos ketvirta jtrauka
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos penkta jtrauka
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos $esta jtrauka

3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos septinta jtrauka
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos astunta jtrauka
3 straipsnio 2 dalies tre¢ia pastraipa

3 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipa

3 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 1 dalies jZangine formuluoté

4 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka

4 straipsnio 1 dalies antra jtrauka

4 straipsnio 1 dalies trecia jtrauka

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalies jZanginé formuluote

1 straipsnio 2 dalies a punktas

1 straipsnio 2 dalies b punktas

2 straipsnio jzanginé formuluoté

2 straipsnio a punktas

2 straipsnio b punktas

2 straipsnio ¢ punktas

2 straipsnio d punktas

2 straipsnio e punktas

2 straipsnio f punktas

2 straipsnio g punktas

2 straipsnio h punktas

2 straipsnio i punktas

2 straipsnio j punktas

2 straipsnio k punktas

2 straipsnio | punktas

2 straipsnio m punktas

2 straipsnio n punktas

2 straipsnio o punktas

3 straipsnio 1 dalies jZanginé formuluote

3 straipsnio 1 dalies a punktas

3 straipsnio 1 dalies b punktas

3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

3 straipsnio 1 dalies baigiamoji formuluote

3 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos izanginé formuluoté
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktas
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos b punktas
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos ¢ punktas
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos d punktas
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos e punktas
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos f punktas
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos g punktas
3 straipsnio 2 dalies antros pastraipos h punktas
3 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa

3 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipa

3 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 1 dalies jZangine formuluoté

4 straipsnio 1 dalies a punktas

4 straipsnio 1 dalies b punktas

4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
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Reglamentas (EEB) Nr. 1210/90 Sis reglamentas
4 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa, nuo ,Siekiant” iki —
.dalis
4 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa, nuo ,ypac” iki 4 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos baigiamoji
Jteritorijg“ formuluoté
4 straipsnio 2 dalies antra pastraipa 4 straipsnio 2 dalies pirma, antra ir trecia pastraipos
4 straipsnio 3 dalis 4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 4 dalis 4 straipsnio 4 dalies pirma, antra ir trecia pastraipos

4 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa —

4 straipsnio 5 dalies antra pastraipa 4 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 6 ir 7 dalys 4 straipsnio 6 ir 7 dalys

5 straipsnis 5 straipsnio pirma ir antra pastraipos
6 straipsnio 1 dalis 6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis —

6 straipsnio 3 dalis 6 straipsnio 2 dalis

7 ir 8 straipsniai 7 ir 8 straipsniai

9 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos pirmas sakinys 9 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

9 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos antras sakinys 9 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

9 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos jZanginé 9 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos jZanginé
formuluote formuluoté

9 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos pirma jtrauka 9 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos a punktas
9 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos antra jtrauka 9 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos b punktas
9 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos trecia jtrauka 9 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos ¢ punktas
9 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ketvirta jtrauka 9 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos d punktas
9 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos penkta jtrauka 9 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos e punktas
9 straipsnio 1 dalies antra pastraipa 9 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipa

9 straipsnio 2 dalis 9 straipsnio 2 dalis

10 straipsnis 10 straipsnis

11 straipsnis 11 straipsnis

12 straipsnis 12 straipsnis

13 straipsnis 13 straipsnis

14 straipsnis 14 straipsnis

15 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté 15 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté

15 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka 15 straipsnio 1 dalies a punktas

15 straipsnio 1 dalies antra jtrauka 15 straipsnio 1 dalies b punktas

15 straipsnio 2 dalis 15 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 2a dalis 15 straipsnio 3 dalis

15 straipsnio 3 dalis 15 straipsnio 4 dalis

16 straipsnis 16 straipsnis

17 straipsnis 17 straipsnis

18 straipsnis 18 straipsnis

19 straipsnis 19 straipsnis

20 straipsnis —

— 20 straipsnis

21 straipsnis 21 straipsnis
Priedas [ priedas
— II priedas

— 11l priedas




